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Elevhenvendt 
sprogportfolio:

Inspirationsmateriale 
til sproglærere:

To materialer



En dansk udgave af
Europæisk sprogportfolio

– Historien bag

– Europæisk sprogportfolio 6-12

– Kom godt i gang!

– Nedslag i engelskundervisning i 1. , 3. og 6. 
klasse

– Nedslag i tysk- og franskundervisning i 5. og 6. 
klasse 

– Afsluttende refleksioner
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Historien bag



Historien bag



Historien bag

Arbejdsgruppe bestående af: Line Møller Daugaard, Nina 
Hauge Jensen, Dorte Sørensen og Gabriele Wolf
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Europæisk 
sprog-
portfolio
6-12

- til elever



Europæisk sprogportfolio 6-12

– Dansk oversættelse af den akkrediterede norske 
sprogportfolio Europeisk språkperm fra 2008/2009

– Udviklet med afsæt i den fælles europæiske 
referenceramme for sprog (CEFR)

– Baseret på can do-statements

– Indeholder tre dele:
Sprogpas, sprogbiografi 
og sprogmappe



Et gennemført flersproget layout



Fem færdigheder
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Kom godt 
i gang!

- til lærere



8. juni 2018

15



Nedslagenes opbygning

– Præsentation af sprogundervisningskonteksten: 
Hvilket fag og hvilket klassetrin befinder vi os på, og 
hvad er den emnemæssige sammenhæng? 

– Redegørelse for nedslagets sprogfaglige fokus

– Trin-for-trin beskrivelse af, hvordan man som sproglærer 
kan gribe undervisningen an og hvordan Europæisk 
sprogportfolio kan inddrages i sprogundervisning 

– Kort perspektivering, eventuelt links til yderligere 
inspiration, forslag til videre læsning eller bilagsmateriale
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Nedslag i 
engelsk-
undervisning i 
1., 3. og 6. klasse



Engelsk i 1. klasse

Vi er i engelsk i 1. klasse, og eleverne har haft engelsk 
i 4-6 måneder.

– legende tilgang

– rim, remser og sange

– ordindsamling, fraser og 
vendinger

– billedbøger - fortællende 
sammenhæng



Første arbejde med 
Europæisk sprogportfolio

Fokus:

– efter-aktiviteter ift. et emne – ”The Family”

– sproglig bevidsthed hos eleverne

– egne sproglige ressourcer

– give læreren værdifuld sproglig indsigt

– elevens samlede sproglige repertoire

– erfaringer med at lære sprog



Sprog og lande vi kender



Sprog, som jeg kan en lille smule

– Sprog, eleverne kan

– navn på sproget i boblen

– dansk og engelsk + ?



Mig og mine sprog

– familien inddrages

– sproglige ressourcer/ 
repertoire

– udfylder sammen med 
deres familier

– sprog i og uden for 
skolen har værdi



Fingerportræt – version 1



Fingerportræt – version 2



Engelsk 3. klasse

Mere fokuseret arbejde med at kortlægge 
elevernes sproglige kompetencer i engelsk
– de 5 færdigheder



Engelsk i 6. klasse

Elevernes fremmedsproglige skole-erfaringer:

– engelsk i 5 år allerede

– tysk eller fransk i 1 år



Tekst, genre og kultur

Fokus:

– et emne om traditioner og højtider

– koblet med mad som kultur

– genre og tekstproduktion



Madopskrifter
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Madkultur 
og skikke

– skrive om egne 
erfaringer med
skikke omkring mad

– i Danmark og andre 
steder

– inspirere og dele 
erfaringer i par



Madkultur 
og oplevelser

– sanseoplevelser 

– smag, duft, 
udseende

– sweet, sour, spicy, 
etc



På opdagelse 
i madopskrifter

Madopskriften som 
egen teksttype med 
eget formål, struktur og 
sproglige kendetegn



Elevernes egne madopskrifter

– vores favorit-
højtidsdessert

– The Great British
/Australian Bake
Off

– skriveproces

– indhold og form

– præsentation
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Nedslag i tysk-
og fransk-
undervisning i 
5. og 6. klasse



Fransk og tysk
- fokus på elevers

strategier i 5. klasse
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Arbejdet med strategier 
i sprogundervisning

Vil vi ikke som sproglærere netop fra starten lære eleverne, at 
de ikke behøver at snuble over hvert enkelt ord og udtryk, som 
de ikke forstår, og at det ikke er nødvendigt at oversætte ord 
for ord for at nå frem til en global forståelse?
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Gennem arbejdet med arkene skal eleverne blive bevidste om, 
hvilke strategier de bruger, som kan være en hjælp for dem. 

Arbejdet med strategier 
i sprogundervisning
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Arbejdet med strategier kan bruges som alle slags aktiviteter i 
sprogundervisning - uanset om der er fokus på lytteforståelse
eller læseforståelse af autentisk sprog eller fx dictogloss-
aktiviteter.

Arbejdet med strategier 
i sprogundervisning
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Arbejdet 
med 
Næste 
skridt
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Afsluttende 
refleksioner



Sprogportfolio og 
sprogundervisning

Sprogportfolio:

– i et elevperspektiv

– i et sproglærerperspektiv

– som løftestang i sproglærerteamet



Tak for opmærksomheden!

lida@via.dk

nj@via.dk

dos@via.dk


